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NAIWAZNIEISZE SKARBY KULTURY NARODOWE] W PLOCKU

»Plock gleboko wrost si¢ w dzieje Polski i w dzieje Kosciola™. Tak o roli Ploc-
ka w tysiacletniej historii naszej Ojczyzny powiedzial papiez Jan Pawel II w dniu
7 VI 1991r.

Kazda epoka dopisuje swoje przemyslenia do badan nad kulturg. W miare ich
postgpu wypracowano wiele definicji. Wspoélczesnie, nauki humanistyczne defi-
niuja kulture jako trwaly dorobek zbiorowosci ludzkiej, obejmujacy wszystkie
dziedziny zycia'. Aktualnie Zyjemy w dobie niestychanego rozwoju cywilizacyjne-
go, ktory sprawia, ze zycie staje si¢ latwiejsze ale nie mozemy zapomnie¢, ze nosi-
my w sobie dziedzictwo minionych pokolen, co wigcej sami tworzymy nowe war-
tosci z ktorych beda czerpa¢ ci ktérzy po nas przyjda. I wlasnie ten aspekt
dziedzictwa — kultury, ktory zostal nam dany i zadany bedzie przedmiotem reflek-
sji. Naturalnie zgodnie z treScig tematu, obiektem zainteresowania beda tylko te
owoce dokonan naszych przodkow, ktore zyskaly wymiar szerszy — ogélnonaro-
dowy. Nie sposob w tym krotkim przediozeniu przeanalizowa¢ doglebnie, dorob-
ku kulturowego minionych dziesigciu wiekow. Zasadniczo ogranicze si¢ do zabyt-
kéw z zakresu architektury i literatury reprezentatywnych dla naszego miasta
1 podkreslajacych jego range na mapie kulturalnej kraju.

Kazdy, kto przyjezdza do Plocka, miasta zalozonego na wysokim brzegu Wi-
sly, by poczué jego klimat i zadumac si¢ nad przeszloscig kieruje najpierw swoje
kroki do bazyliki katedralnej. Jest zaliczana do najwspanialszych zabytkéw archi-
tektury polskiej. Katedra, noszaca wezwanie Wniebowzigcia NMP, pierwotnie
drewniana, powstala wraz z diecezja okolo 1075 r., murowana zostala wybudowa-
na przez biskupa Aleksandra z Malonne i konsekrowana w 1144 r. Po zniszcze-
niach jakie mialy miejsce w ciggu wiekéw w roku 1530 rozebrano $wiatyni¢ ro-
manska a na jej miejscu wzniesiono renesansowa. W 1787 r. dodano do niej
klasycystyczng fasade, wedlug projektu Dominika Merliniego. W murach tej
$wiatyni ,,zaklete” sa niejako wzloty ducha oraz wszystkie pigkne karty dziejow
naszego miasta ale zarazem bol, poswigcenie i ofiara, ktérych réwniez nie brako-
walo. W niej znalezli wieczny spoczynek znakomici polscy wiadcy Wiladyslaw
Herman i Boleslaw Krzywousty, w okresie rzadow ktorych, Plock urést do rangi

' A. Rodzinski, Pojecie i typu kultury, ,,Ateneum Kaplarnskie” 1970 nr 62 s. 191-200.
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najwazniejszego miasta w rodzacym si¢ panstwie. Wiasnie ta pierwsza romanska
$wiatynia zostala ubogacona drzwiami, wykonanymi z brazu w latach 1152-1154
w Magdeburgu, na zaméwienie biskupa Aleksandra. Sg one nieprzerwanie do
dnia dzisiejszego zaliczane do najwybitniejszych dziel sztuki romanskiej w naszym
kraju. Sposrod polskich badaczy na temat drzwi plockich pisali migdzy innymi:
Joachim Lelewel’, Marian Gebarowicz’, Aleksander Bruckner* a ze Srodowiska
plockiego Kazimierz Askanas’® i ostatnio Ryszard Knapinski®. Umieszczono je
w poélnocnym wejSciu do katedry skad zostaly wywiezione, prawdopodobnie
w 1238 1. podczas napadu na Mazowsze Litwinow, pod wodza ksigcia Mendoga.
Od tego czasu znajduja si¢ w Nowogrodzie Wielkim’. Te, ktore podziwiamy obec-
nie s3 wierng kopia z brazu wykonang wedlug oryginalu. Warto doda¢, ze pomyst
wykonania kopii drzwi plockich zrodzit si¢ na poczatku lat 70-tych XX w. i przy-
czynit si¢ do wzrostu zainteresowania zar6wno publicystow, historykéw sztuki jak
1 wszystkich innych badaczy kultury polskiej. Swego rodzaju ukoronowaniem by-
lo wydanie w 1983 r. ksiggi pamigtkowej z okazji przekazania przez wladze pan-
stwowe katedrze plockiej, brazowej kopii Drzwi. Umieszczono je w portalu glow-
nym dzisiejszej katedry i trzeba z cala moca podkresli¢, ze stanowia przedmiot
dumy mieszkancoéw miasta i obiekt zachwytu u wszystkich zwiedzajacych®.

Gdy méwimy o katedrze to nie sposob nie wspomnie¢ przynajmniej o dwoch
bezcennych zabytkach jakie si¢ w niej znajduja: pierwszy to kielich zwany Konra-
da oraz relikwiarz hermowy $w. Zygmunta. Ksiadz Profesor T. Zebrowski —
bitny znawca dziejow Plocka, przyjmuje, ze tworcg kielicha byl nieznany z imienia
zlotnik, dzialajacy w Plocku w pierwszej polowie XIII w. * Skoro tak, to jest to do-
wod na to, ze Plock w tym czasie byl znakomitym osrodkiem i to o randze wykra-
czajacej poza 6wczesne granice kraju, rozkwitu sztuki rzemieslniczej. Fundato-
rem kielicha byl mazowiecki ksiaz¢ Konrad (1187-1247). Ten wybitny wladca
przez cale zycie walczyl o zdobycie wladzy w dzielnicy senioralnej tj. Krakowie,
Gdy w 1238 r. po Smierci Henryka Brodatego, rzady w Krakowie objal jego syn
Henryk Pobozny, szanse Konrada zmalaly. Co wigcej ksiaz¢ Henryk, chcac po-
krzyzowa¢ plany Konrada, sprzymierzy! si¢ z jego synem Kazimierzem, ksieciem
kujawskim, feczyckim i sieradzkim, wydajac zan w 1239 r. cérk¢ Kunegunde. Roz-
gniewany Konrad oskarzy! nauczyciela ksigcia Kazimierza, scholastyka plockiego

* J. Lelewel, Drzwi koscielne plockie i gniezniefiskie z lat 1133, 1155, w: J. Lelewel, Polska
wiekoéw $rednich, czyli w dziejach narodowych polskich postrzezenia, t. 4, Poznan 1851 s. 261-329.

* M. Ggbarowicz, Drzwi koscielne tzw. plockie w Nowogrodzie Wielkim ,,Sprawozdania To-
warzystwa Naukowego we Lwowie”, 1923 nr 2 s. 65-68.

“ A. Bruckner, Tysiac lat kultury polskiej, Paryz 1955 s. 230-231.

* K. Askanas, Brazowe drzwi plockie w Nowogrodzie Wielkim, Plock 1971.

® R. Knapiriski, Credo Apostolorum w romarskich drzwiach plockich, Plock 1992.

7 T. Zebrowski, Stolica ksiazat mazowieckich i plockich (1138-1495), w: Dzieje Plocka, t. 1
Historia miasta do 1793, red. M. Kallasa, Plock 2000, s. 65.

* Jednym z jego promotoréw byl Prezes TNP Jakub Chojnacki, ktéry biorac udzial w XIII
Kongresie Nauk Historycznych w Moskwie 20 VIII 1970 r., mial okazj¢ podziwiaé XIX ~wiecz-
ng, gipsowy kopi¢ Drzwi Plockich, znajdujaca si¢ w Muzeum Historycznym Moskwy.
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i wloctawskiego, Jana Czaple, o zdrade w nastgpstwie czego rozkazal go zamor-
dowac¢. Za ten czyn zostal ekskomunikowany przez arcybiskupa gnieznienskiego
Petk¢. A w ramach zado$éuczynienia za swoj postgpek darowal katedrze ptockiej
wspanialy kielich wykonany ze srebra i pozlacany wraz patena opatrzona imionami
calej rodziny ksigzecej”. Kielich wykonano w srodowisku plockim. Ma zasadni-
czo ksztal romanski, cho¢ mozna w nim dostrzec elementy gotyku np. wieloboczne
uksztaltowanie trzonu. Tego typu rozwigzania wedlug ks. prof. R. Knapinskiego
byly stosowane w analogicznych wyrobach pochodzenia francuskiego i angiel-
skiego na przelomie XII i XIII w." Nalezy zatem podkresli¢, ze rzemies$lnicze $ro-
dowisko plockie na poczatku XIII w. w niczym nie ustgpowalo renomowanym
osrodkom choéby francuskim.

Drugim niezwykle cennym obiektem przechowywanym w skarbcu katedral-
nym jest herma, zawierajaca relikwie $w. Zygmunta, patrona miasta, ktorg kazde-
go roku mamy okazj¢ podziwiaé podczas dni patronalnych. Relikwie zostaly
przywiezione do Plocka przez biskupa Wernera (1156-1170) z Akwizgranu. Zas
wspaniala oprawe dla nich podarowatl katedrze plockiej w ostatnim roku swego
panowania, czyli 1370 — krél Kazimierz Wielki. Okolicznosci podarowania hermy
opisal kronikarz Janko z Czarnkowa. Prawdopodobnie kiedy krol poczul si¢ zle
w wyniku wypadku jaki mial miejsce na polowaniu, przebywajac w klasztorze cy-
stersow w Koprzywnicy zanosit modly do $w. Zygmunta. Wtedy przypomniat so-
bie o zniszczonej plockiej katedrze, ktorg postanowit odbudowac i obdarowac®.
Jesli chodzi o miejsce powstania hermy, przyjmuje si¢, ze prawdopodobnie po-
wstala w srodowisku akwizgranskim".

Warto zaznaczy¢, ze obydwa zabytki zostaly zrabowane przez Niemcow juz na
poczatku II wojny $wiatowej. Tymczasowo przekazano je do niemieckiego zarza-
du miejskiego jako przedmioty przynalezne do historii Plocka. Kiedy w styczniu
1945 r. rozpoczela si¢ ewakuacja Niemcow, wladze miejskie polecily sekretarce
burmistrza wywiezienie na teren Niemiec przechowywanych w magistracie sakra-
liow katedralnych. Po wojnie 25 I 1949 r. Polska Komisja Restytucyjna przejela od
Anglikow zrabowane dziela sztuki, z zastrzezeniem, ze maja by¢ zwrécone prawo-
witemu wiascicielowi. Tak si¢ jednak nie stalo, gdyz Ministerstwo Kultury i Sztu-
ki dnia 9 V 1949 r. przekazalo je w depozyt Muzeum Narodowemu w Warszawie.
Przez ponad 30 lat trwaly starania ze strony Kosciola plockiego o zwrot przeje-
tych zabytkow. Zakonczyly sig sukcesem i 6 XI 1980 r. podpisano protokot zdawezy

* T. Zebrowski, Stolica ksiazat mazowieckich i plockich (1138-1495), w: Dzieje Plocka, t. 1
s. 65.

© A. Gieysztor, Trzy stulecia najdawniejszego Mazowsza (polowa X — potowa XIII w.), w:
Dzieje Mazowsza do 1526 . red. A. Gieysztor, H. Samsonowicz, Warszawa 1994 s. 127.

! R. Knapinski, Rewindykowany kielich z pateng ufundowany dla katedry plockiej w 1238 r.
przez ksigcia Konrada mazowieckiego, ,,Studia Plockie” 10 (1982) s. 244.

2 Janko z Czarnkowa, Chronicum Polonorum, wyd. J. Szlachtowski, w: Monumenta Polo-
niae Historica, t. 2, Lwow 1872.

" R. Knapinski, Relikwiarz hermowy na relikwie §w. Zygmunta, »Studia Plockie™ 10 (1982)
s. 251.
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relikwiarza $w. Zygmunta i kielicha Konrada, ktére po wieloletniej tulaczce po-
wrocily do swego wiasciciela. Trzeba z calg stanowczoscia podkresli¢, ze obiekty
te s3 chlubg naszego miasta i przyczyniajg si¢ do wzrostu prestizu miasta na kul-
turalnej mapie Polski.

W poblizu katedralnych muréw powstal pod koniec XIII w. zamek ksigzecy.
Wspomina o nim ks. Wiladystaw Makowski, opierajac si¢ na niedrukowanym do-
kumencie z 4 IV 1300 r., w ktérym jest mowa o klasztorze sw. Wojciecha, znajdu-
jacym si¢ w poblizu nowo zbudowanego zamku“. Rozbudowa jego nastapila za
panowania krola Kazimierza Wielkiego, ktory w latach 1351-1355, doprowadzit
do przeksztalcenia Mazowsza w lenno Korony*. Po inkorporacji Mazowsza do
Korony w XVI w. kr6l Zygmunt I Stary teren zamku przekazal benedyktynom
gdzie wzniesli oni kosciél pod wezwaniem $w. Wojciecha i pobudowali klasztor.
Na tym miejscu benedyktyni przetrwali do 1781 r., kiedy to przeniesli si¢ do Pul-
tuska i przejeli kolegium wraz z kosciolem po skasowanych jezuitach, zas klasztor
i kosciol pozostaly po nich w Plocku, przejeli ksi¢za misjonarze z przeznaczeniem
na Seminarium Duchowne'. Nalezy doda¢, ze obecnie w murach klasztoru —
opactwa znalazlo swojg siedzibe Muzeum Mazowieckie, ktére nie tylko w kraju
ale i poza jego granicami stynne jest ze zbioréw secesji.

Pozostajac w temacie architektury nalezy podkreslié, ze pomimo uplywu czasu
i przebudowach jakie mialy miejsce w minionych wiekach zachowalo si¢ do na-
szych czasow kilka budowli gotyckich z XIV i XV w. Na uwagg zastuguje zwlasz-
cza koscidl parafialny $w. Barlomieja. We Wspominkach plockich i sochaczew-
skich, odnotowano, ze zostal zbudowany przez biskupa Klemensa (1333-1357), na
prosbe krola Kazimierza Wielkiego. Jego poswigcenie mialo miejsce w Wielka So-
botg 1356 r." W wyniku nieszczg$¢ jakie nawiedzily Plock w XVII w., $wiatynia
zostala w znacznym stopniu zniszczona, stad tez w 1723 r. podjeto decyzje o jej
odbudowie w stylu péZnego baroku i takg mozemy ja podziwiaé dzisiaj.

Drugg $wiatynig jest kosciot sw. Dominika, powstaly przed 1237 r. wkrotce po
sprowadzeniu przez ksigcia Konrada do Plocka dominikanéw. W 1243 r. zostal
zniszczony podczas napadu na Mazowsze Pomorzan. Wkrétce potem odbudowa-
ny. Gruntowna jego przebudowa miala miejsce pod koniec XVI w. Wawrzyniec
Wszerecz zalicza go do budowli, ktére zachwycajg swoim kunsztem i pigknoscia”.

Kolejng $wiatynia godna uwagi, do dzisiaj zachowang zresztg tylko fragmen-
tarycznie jest kolegiata $w. Michala, wybudowana pod koniec XII w. Nalezy do
najstarszych kosciolow Plocka.” Murowana z cegly, zajmowala plac miedzy ulicami

" Z. Piechna, Historia powrotu relikwiarza $w. Zygmunta i kielicha Konrada do Plocka,
»Studia Plockie” 10 (1982) s. 233 - 242.

** T. Zebrowski, Stolica ksigzat mazowieckich i plockich (1138-1495), w: Dzieje Plocka, t. 1,
s. 86 przyp. 158.

" W. Graczyk, Pawel Gizycki biskup plocki 1439-1463, Plock 1999 s. 36-37.

" A. J. Nowowiejski, Plock. Monografia historyczna, Plock 1930, s. 545.

" Wspominki plockie i sochaczewskie, wyd. A. Bielowski, w: Monumenta Poloniae Histori-
ca t. 3, Warszawa 1960 s. 120.

' Monumenta Poloniae Historica, t. 6 s. 552.
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Swigtomichalska (pozniej Jezuicka a obecnie Matachowskiego) i Sw. Trojcy zwa-
na rowniez Piekarska. Zachowana do dzisiaj wieza o przysadzistych proporcjach
1 gotyckim watku muréw potwierdza wczesnogotyckie pochodzenie kosciola.”

Od XIV do poczatku XVIII w. gospodarzami Kolegiaty byli kanonicy regular-
ni. Dopiero 28 IX 1731 r. Piotr Hechtauz, kanonik kolegiaty plockiej i pultuskiej,
prepozyt mansjonarzy krolewskich w katedrze plockiej, w imieniu kanonikéw ko-
legiaty $w. Michala zawarl z 6wczesnym rektorem kolegium jezuickiego w Plocku,
Antonim Czerniewskim, ,,nieodwolalny i niezmienny uklad”, na mocy ktérego je-
zuici ploccy stali si¢ pelnoprawnymi wiascicielami kosciola $§w. Michala.?

Kanonicy przekazywali Towarzystwu ,,starozytny kosciol murowany $w. Mi-
chala chylacy si¢ ku ruinie, z jego wyposazeniem, z wyjatkiem ,,argenterii, ktorg
sobie zatrzymuja wraz z gruntem, na ktorym ten kosciol stoi i cmentarzem w roz-
miarach, jakie obecnie zajmuje, a takze z gruntami i placami opuszczonymi wika-
riuszy tejze Kolegiaty, w obecnych ich granicach, a mianowicie wokol tegoz cmen-
tarza przy ulicy Rybakéw az do gruntu, zwanego Mostowszczyzna, wlasnosci
kolegium Towarzystwa Jezusowego (...) Kolegium plockie za$ na znak wdzigcz-
nosci tejze Kolegiaty wyliczy 15 000 ztotych polskich zaraz przy niniejszej umo-
wie, ktora ich z tego kwituje.”*

Nowi gospodarze rozpoczgli prace nad przywroceniem kosciolowi $wietnosci
naleznej miejscu kultu. W 1734 r. przeprowadzono pierwsze powazne prace reno-
wacyjne: wyremontowano cz¢$¢ kosciola a na jego Scianach pojawily si¢ ozdobne
malowidla.”* W 1738 r. jezuici zlikwidowali stare, gotyckie wejscie w $cianie nawy
bocznej. Podmurowali tez zniszczony fundament $ciany péinocnej korpusu,
wzniesli nowy choér muzyczny, odnowili zakrysti¢ i kaplicg pod nia, naprawili
schody na wiezg¢ i w zakrystii oraz wykonali nowa krypte pod wieza.”

* T. Zebrowski, Zarys dziejow diecezji plockiej, Plock 1976, s. 76. Poczatki kosciola si¢gaja
XII w. Wedlug A. J. Nowowiejskiego, pierwszy proboszcz, Alard, jest wymieniany w dokumen-
tach z 1218 r. Por. A. J. Nowowiejski, Plock. Monografia historyczna, s. 555.

¥ W. Borowski, Zesp6l budynkéw Gimnazjum i Liceum im. Marszatka St. Matachowskiego
w Plocku, dawnej Kolegiaty pw. $w. Michala i Kolegium OO. Jezuitow. Dokumentacja histo-
ryczna. mps [b. m. r. w.}, w: Archiwum Przedsigbiorstwa Konserwacji Zabytkéw w Plocku.

2 Tamze.

= _Praefati Reverendissimi Praelati Collegiatae cum suis canonicis ecclesiam muratam Sanc-
ti Michaelis vetustatum, magnoque ruinae subiectam cum suis materialibus, videlicet altaribus,
campanis, imaginibus etc. (excepta argenteria quam pro suo usu reservant, ut iam recipiunt)
tum et cum fundo in quo eadem ecclesia consistit, caemeterioque prout in suis protenditur li-
mitibus, nec non cum fundis et areis desertis vicariorum Collegiatae eiusdem, prout in suis
exstant metis scilicet circa idem caemeterium ad plateam pistorum ab angulo platea ad fundum
dictum Mydlartowszczyzna eiusdem Collegii proprium sese extendentibus.” ADP, sygn. 35; Por.
A. J. Nowowiejski, Plock. Monografia historyczna, s. 565-566.

* Zob. M. Sulimierska — Laube, Dawna Kolegiata §w. Michala. Dokumentacja konserwator-
ska z prac budowlanych za rok 1971, Warszawa 1971. mps w: Archiwum Przedsigbiorstwa Kon-
serwacji Zabytkéw w Plocku.

* Tamze.
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Kasata Towarzystwa Jezusowego w 1773 r. zastala prace budowlane przy koscie-
le w pelnym toku. O stanie ich zaawansowania §wiadczy opis kosciola zachowany
w Lustracji sporzadzonej przez wizytatoréow — likwidatoréw kolegium. Lustracja
podaje, ze ,,[kosciol] obecnie w samych tylko murach stojacy, od fundamentow
nowo reperowany, dachowka pokryty, wewnatrz i zewnatrz nietynkowany, do sta-
rej wiezy wielkim chorem obrécony i przymurowany z dawnego i nowego muru,
niemal do wpél Scian zlozony, bez drzwi, okien, posadzki, same tylko stoja mury
dachem pokryte. W starej wiezy jest zakrystia sklepiona, z jednym oknem, nad nig
skarbiec, wyzej jeszcze dzwonnica, w ktorej 3 dzwony. W wielkim chorze po obu
stronach nowo wybudowane dwa choérki na filarach. Kosciél ten zbudowany uko-
$no ku zachodowi, dlugi poditug miary architekta tokci 20 nowej miary. Wchodze-
nia troje: jedno od wschodu slonica na §rodku facjaty koscielnej, drugie wychodza
z kruchty do kosciola, obydwa te wchodzenia wielkie; trzecie na boku mniejsze.
Chor do organéw nad kruchta. (...) Kosciét ten jednym rogiem od wschodu ston-
ca ma komunikacj¢ z murami klasztornymi nowo od starego klasztoru przebudo-
wanymi, z ktérymi facjata do$¢ wspaniala i wielka w jedne;j linii stoi.”*

Jezuitom nie bylo dane doprowadzi¢ do konica remontu kosciola $w. Michala.
Swiatynia, podobnie jak Kolegium, po kasacie Towarzystwa stala si¢ wlasnoscia
Komisji Edukacji Narodowej, ktorej bardziej zalezalo na kontynuowaniu zajeé
szkolnych niz na remoncie kosciola. W latach 1776-1777 architekt Stanistaw Za-
wadzki na zlecenie KEN przeprowadzil adaptacj¢ dawnej kolegiaty na uzytek
szkolny.” Pamiatka po sakralnym charakterze miejsca pozostala kaplica szkolna,
ktora zaplanowano w zachodniej czgsci bylego jezuickiego kosciola.

Do budowli, majacych swa gotycka metryke zaliczamy istniejace dwa domy,
pochodzace z XV w. Jeden to dom ,,pod Tragbami”, do ktérego odnosi si¢ infor-
macja z 1416 r. w ktorej prepozyt kapitulny Dzierslaw zezwolil na zamieszkanie
dwom kanonikom w domu wybudowanym przy murze®. Drugi zostal wzniesiony
prawdopodobnie przez kanclerza ksigcia Boleslawa, kanonika plockiego i prepo-
zyta warszawskiego, Stefana z Miszewa ok. 1445 r. Obecnie znalazlo w nim swo-
ja siedzibg¢ Towarzystwo Naukowe Plockie®.

Bez watpienia do obiektéow z ktérych plocczanie sa dumni zaliczamy ratusz.
Pierwotnnie zostal wzniesiony w XV w. i usytuowany posrodku Starego Rynku.
Zniszczony przez uplyw czasu, zostal rozebrany w 1817 r. Nieopodal tego miej-
sca wybudowano wkrétce nowy, na planie zblizonym do kwadratu w stylu klasy-

* BPAN, Lustracja dobr, wsiéw, dziesigcin, summ i wszystkich in genere quocumque titulo
funduszéw przedtym do Kolegium Plockiego XX Jezuitéw a teraz do Rzeczypospolitej naleza-
cych, rkps 1156, s. 4 nn.

¥ Zob. M. Sulimierska — Laube, Dawna Kolegiata $w. Michala. Dokumentacja konserwator-
ska z prac budowlanych za rok 1971, dz. cyt., mps w: Archiwum Przedsigbiorstwa Konserwacji
Zabytkdw w Plocku.

;‘3 T. Zebrowski, Stolica ksigzat mazowieckich i plockich (1138-1495), w: Dzieje Plocka, t. 1,
s. 93.

* Tamze

* J. Stefanski, Plock od A do Z, Plock 1995 s. 353-355.
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cystycznym. Warto podkresli¢, ze w 1921 r. w frontalng $cian¢ Ratusza wmuro-
wano tablice upamigtniajaca obrady ostatniego sejmu Krolestwa Polskiego
w dniu 23 IX 1831 r.*

Jeszcze bardziej niz w architekturze, srodowisko plockie zaznaczylo swoja
obecnos¢ w kulturze umystowej. Utworzenie z Plocka preznego osrodka kultural-
nego, pozostajacego otwartym na prady umyslowe Europy zachodniej jest niewat-
pliwie zastuga dwoch wybitnych XII — wiecznych, biskupéw plockich Aleksandra
z Malonne (1129-1156) oraz Wernera (1156-1172). Dzigki ich $wiatlemu mecena-
towi Sredniowieczny Plock wzbogacil si¢ w $wietnie iluminowane rgkopisy, skia-
dajace si¢ na zrab Biblioteki katedralnej. Niektore z nich przetrwaly do dzisiaj i sa
przedmiotem dumy mieszkancow Plocka. Z grupy kodeksow na szczeg6lng uwa-
ge zastluguja: Ewangelia wg. $w. Marka z glossa Strabona i Anzelma z Laon, po-
chodzaca z XII w., rowniez XII-wieczny Ewangeliarz z perykopami na caly rok,
zawierajacy miniatury czterech ewangelistow i scen¢ biczowania oraz tzw. Biblia
Plocka, zawierajaca notatkg pochodzaca z 1148 r., informujaca o cudach jakie
mialy miejsce w katedrze.

Sposérod nich najbardziej znana jest Biblia Plocka, przechowywana najpierw
w Bibiotece znajdujacej si¢ w katedrze, a od 1928 r. czyli od chwili wybudowania
nowego gmachu Biblioteki na terenie Seminarium, do II wojny swiatowej w zbio-
rach Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego — obecnie w Muzeum Diece-
zjalnym. Adam Vetulani, wybitny mediewista, jej powstanie laczyl ze srodowi-
skiem francuskim®. Wobec braku konkretnych informacji na temat okolicznosci
jej przybycia do Plocku z duza doza prawdopodobienstwa nalezy przyjaé, ze by-
lo to zastuga znakomitego biskupa Aleksandra. Biblia Plocka ozdobiona jest 451
wigkszymi i 19 mniejszymi inicjalami, rozpoczynajacymi kazdy rozdzial. Nalezy
podkresli¢, ze iluminacje Biblii, reprezentuja nieprzecigtny poziom artystyczny
i naleza do nielicznych 6wczesnie przykladow malarstwa miniatorskiego, co w su-
mie sprawia, ze Biblia ta nalezy do unikatéw w skali kraju.

Podobnie jak wiele cennych polskich zabytkéw réwniez Biblia Plocka padia
ofiarg rabunkowej polityki okupanta niemieckiego podczas II wojny $wiatowe;j.
Juz 9 XII 1939 r. Niemcy zajeli budynki Seminarium Duchownego w tym Biblio-
tek¢. Wiosng 1941 r. najcenniejsze zbiory Biblioteki zaladowano do skrzyn, po
czym wywieziono do Sierpca a stamtad koleja do Krolewca®. Wsréd nich znaj-
dowala si¢ Biblia Plocka. W jednej z niemieckich gazet z 26 VIII 1941 r. ukaza-
la si¢ informacja o odkryciu w Ostlandzie, najstarszej i nieznanej Biblii, ktora
miala by¢ dzielem niemieckiego pisarza i stanowi¢ dowod wplywow niemieckie)
kultury na ziemi mazowieckiej”. Najprawdopodobniej w Krolewcu przebywala
do zakonczenia dzialan wojennych, a nastgpnie zostala wywieziona do Getyngi

% A. Vetulani, Sredniowieczne rekopisy Plockiej bioblioteki katedralnej, ,,Roczniki Humani-
styczne” t. 7 (1963) z. 3-4 s. 329.

* 8. Sawicka, Straty wojenne zbioroéw polskich w dziedzinie rgkopiséw iluminowanych, War-
szawa 1952 s. 43.

» R. Knapinski, Iluminacje romanskiej Biblii Plockiej, Lublin 1992, s. 14.
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i stamtad 13 IX 1978 r. przybyl do Plocka éwczesny prorektor Uniwersytetu
w Getyndze prof. H. J. Beug, informujac biskupa plockiego B. Sikorskiego, ze ma
do przekazania dar. Okazala si¢ nim zrabowana Biblia Plocka. W ten sposéb po
kilkudziesieciu latach powrécita do miejsca w ktérym nieprzerwanie przebywala
od XII w. Warto zaznaczy¢, ze od konca XIX w. stanowila przedmiot zaintereso-
wania wielu polskich historykéw np. M. Bersohna, S. Sawickiej, W. Semkowicza,
A. Vetulaniego czy R. Knapinskiego.

Do grupy kodeksoéw zawierajacych Pismo $w. nalezy Commentarii super pro-
phetas maiores et minores, pochodzacy z przelomu XIII i XIV w. z terenu péinoc-
nych Wioch lub potudniowej Francji. Prawdopodobnie zostal zakupiony i przy-
wieziony do Plocka przez Stefana Wilka, pézniejszego kanonika, studiujacego
w Bolonii.

Rekopis liczy 195 kart wysokiej jako$ci pergaminu, luzno zszytego w bloku.
Zawiera — choé nie w calosci — tekst Pisma §w. Starego Testamentu. Rozmieszcze-
nie tekstu na duzej powierzchni kart $wiadczy o duzym smaku skryby oraz wyso-
kim statusie zleceniodawcy. Tekst pisany lacing, ulozony jest zasadniczo w jedne;j,
dwéch lub trzech kolumnach. Na kazdej karcie wystgpuje tekst Pisma $w. pisany
duzg literg z glossg marginalng i intermarginalna.

Kazdg ksigge rozpoczyna zlocona miniatura w inicjale. Wigkszos¢ stanowig
inicjaly liter u, n zamykajacych si¢ w formie kwadratu z delikatnie rozbudowany-
mi dwoma lub trzema naroznikami. Wszystkie miniatury zostaly wykonane na
wysokim poziomie artystycznym, reka jednego mistrza. Cechuje je stonowana ga-
ma kolorystyczna, ograniczona zasadniczo do czterech koloréw w polaczeniu ze
zlotem i bardzo precyzyjna mistrzowska kreska. W ostatnim czasie zostal podda-
ny pracom konserwatorskim. Wraz w wymienionymi wyzej tworzy wspanialy
zbior, rgkopisow zawierajacych Pismo $w. i jakze wymownie $wiadczy o wysokim
poziomie kulturowym srodowiska plockiego.

Te wyzej wymieniono jak juz powiedziano, znajduje si¢ obecnie w naszym mie-
Scie a mianowicie w zbiorach Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego
i Muzeum Diecezjalnym. Przy réznych okazjach sa eksponowane i trzeba przy-
zna¢, ze nieustannie wzbudzajg zachwyt. Jest rowniez pewna grupa kodeksow po-
chodzacych z tego okresu, ktérych wprawdzie materialnie nie ma w Plocku ale
nikt ze znawcéw przedmiotu nie ma watpliwosci co do ich pochodzenia. Sg to:
Ewangeliarz zwany Ziotym Kodeksem Pultuskim, Ewangeliarz ksi¢znej Anasta-
zji oraz Pontyfikal Plocki.

Zloty Kodeks Pultuski, przechowywany obecnie w Muzeum Czartoryskich
w Krakowie, do Plocka zostal przywieziony prawdopodobnie przez pierwsza zo-
n¢ Wiadystawa Hermana, Judyte okolo 1080 r. Podobnie jak pochodzace jeszcze
dwa z tego okresu kodeksy, znajdujace si¢ w Polsce: gnieznienski i krakowski
(zwany emmeramskim) a poza Polska: wyszehradzki i praski, plocki Ewangeliarz
bardzo mocno $wiadczyl o wysokiej pozycji kulturowej srodowiska, ktore go po-
siadalo. Spos6b wykonania Kodeksu, pisanego zlotymi majuskutami na purpuro-
wo barwionym pergaminie ze znakomicie wykonanymi miniaturami i inicjalami,
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wskazuje na szczeg6lny charakter ksiggi, przeznaczonej dla 0so6b szczegolnie wy-
soko postawionych w hierarchii $wieckiej lub koscielnej*.

W blizej nieokreslonym czasie zostal przewieziony do Pultuska. Dokonalo sie
to prawdopodobnie za sprawa jednego z plockich biskupow, ktorzy czesto prze-
bywali na zamku puttuskim. Z kolei z Pultuska zostal wywieziony przez Tadeusza
Czackiego (1765-1813), znanego XVIII — wiecznego bibliofila, do rodowego majat-
ku Czackich, Porycka pow. krzemieniecki, a dopiero stamtad trafil do Krakowa®.

Ewangeliarz Anastazji, zostal przywieziony przez biskupa Wernera, ktéry
w 1164 r. odbywal podréz do Akwizgranu, postujac do Fryderyka Barbarossy
z polecenia ksigcia Bolestawa Kedzierzawego. Swoja nazwe zawdzigcza napisowi
ANASTASIA jaki znalazl si¢ na wykonanej ok. 1170 r. niezwykle bogatej, srebr-
nej, czgsciowo zloconej oraz grawerowanej oprawie. Tematem gléwnym wierzch-
niej okladki jest krzyz a pod nim klgczaca postaé z podpisem*. Do chwili obecne;j
trwa wsrod historykéw dyskusja kim jest Anastazja. Niektorzy jak Feliks Kope-
ra, uwazaja, ze Anastazja jest greckim odpowiednikiem imienia ruskiego Wierz-
chostawy — a tak miala na imi¢ Zona ksigcia Boleslawa Kedzierzawego®. Inni od-
najduja w niej druga zong, ksigcia Bolestawa I (1208-1248), syna Konrada I,
wlasnie Anastazje. Jesli ta druga koncepcja bylaby stuszna to i czas, przynajmniej
dokonczenia oprawy trzeba by przesuna¢ na pierwsza polowe XIII w.* Ewange-
liarz 9 V 1831 r. zostal podarowany przez biskupa Adama Michala Prazmowskie-
go, Towarzystwu Przyjaciol Nauk w Warszawie. Po powstaniu listopadowym
wraz z calg Biblioteka Towarzystwa, zostal wywieziony do Rosji skad powrdcil po
I wojnie Swiatowej. Wowczas umieszczono go w zbiorach Biblioteki Narodowe;.
Na krotko przed wybuchem II wojny $wiatowej zostal wywieziony do Kanady
skad powrdcit w 1959 r.”

Kolejnym jest Pontyfikal Plocki, zaliczany do najstarszych w Polsce, powstaly
prawdopodobnie w Plocku w polowie XII w. Jego powstanie moze $wiadczyé
o ogromnie waznej roli jaka odgrywal Plock w owczesnej kulturze Polski. Do
1941 r. Pontyfikal przebywal w Plocku, najpierw w Bibliotece katedralnej, nastgp-
nie w Muzeum Diecezjalnym a od 1928 r. w Bibliotece Wyzszego Seminarium Du-
chownego. W czasie wojny zostal wywieziony do Krdlewca a stamtad do Niemiec.

* 1. Galicka, H. Sygietynska, Sztuka romnska (XI-XIII w.), w: Dzieje Mazowsza do 1526 r.
red. A. Gieysztor, H. Samsonowicz, Warszawa 1994 s. 172.

* A. Knot, Czacki Tadeusz (1765-1813), Polski Slownik Biograficzny, t. 4, Krakow 1938 s.
144-146.

* B. Janowska, Ewangeliarz Anastazji, w: Dzieje klasztoru w Czerwirisku, Lublin 1997 s. 49-53;
1. Galicka, H. Sygietynska, Sztuka romnska (XI-XIII w.), w: Dzieje Mazowsza do 1526 ., s. 174.

7 F. Kopera, Oprawa srebrna Ewangeliarza ks. Anastazji, w: Sprawozdania Komisji do Ba-
dania Historii Sztuki w Polsce, 7 (1906) s. 39-48.

* T. Zebrowski, Stolica ksiazat mazowieckich i plockich (1138-1495), w: Dzieje Plocka, t. 1,
s. 66.

* B. Janowska, Ewangeliarz Anastazji, w: Dzieje klasztoru w Czerwinsku, s. 50.
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W 1973 r. znalazl si¢ w Bayerische Staatsbibliothek w Monachium, gdzie przeby-
wa do dzisiaj*.

Trzeba podkresli¢c ze wzmiankowane wyzej kodeksy rekopiSmienne odegraly
ogromna role w ksztaltowaniu kultury umysiowej Plocka. Profesor Adam Vetulani
analizujac jeszcze przed II wojng $wiatowa rekopisy prawnicze, przechowywane
w zbiorach Biblioteki Seminaryjnej, zwrécil uwage na bardzo wysoki poziom kul-
turowy srodowiska plockiego. Te dobre tradycje w miar¢ mozliwosci byly w okresie
pozniejszym kontynuowane. Pragne przy tej okazji zwroci¢ uwage na posta¢ znako-
mitego biskupa plockiego, humanisty, bibliofila i wielkiego milo$nika literatury
hiszpanskiej Piotra Dunin Wolskiego (1577-1590), ktory w drugiej polowie XVI w.
po krolu Zygmuncie Auguscie (1520-1572) i prymasie Stanislawie Karnkowskim
(1520-1603), posiadat najzasobniejsza bibliotek¢ prywatng®.

Ten pigkny ksiggozbiér na mocy testamentu biskupa z dnia 1 stycznia 1590 r.,
zostal przekazany na wlasno$é Collegium Maius i plockiej biblioteki katedralne;j®.

O darze tym kanonik plocki Wawrzyniec Wszerecz napisal ,,Ksiag wybranych
teologéw pigknie oprawionych, ozdobionych swojemu kosciolowi biskup Wolski
pozostawil®.

Legat 6w byl doniostym wydarzeniem. Na calo$¢ darowizny przekazanej Bi-
bliotece katedralnej skiadalo si¢ 79 dziel w 134 woluminach. Znacznie wigcej
otrzymala Biblioteka Jagielloniska w Krakowie a mianowicie: 307 tomow drukéw
hiszpanskich, 402 tomy drukéw roznych posiadajacych notatke akcesyjna Wol-
skiego, 72 tomy drukow z dziet literatury wloskiej i prawniczej oraz okolo 200-300
tomow drukow tak zwanych bezakcesyjnych®.

Wprawdzie zdecydowana wigkszo$¢ ksiag pochodzacych z darowizny biskupa
Wolskiego zagingla podczas I wojny Swiatowej ale te ktore ocalaly maja nieoce-
niong wartos¢ kulturowa, zwlaszcza XVI-wieczne druki hiszpanskie, ktorych z te-
go okresu jest niezmiernie mato.

Nie bedzie chyba przesady w okreSleniu, ze w naszej kulturze przez cale wieki
za najwazniejsza ksigge uwazano Bibli¢. Nic zatem dziwnego, ze z chwila wynale-
zienia druku Ja drukowano jako pierwsza. Juz od poczatku XVI w. zreszta pod
wplywem Reformacji — zaczgto powaznie w Polsce mysle¢ o wydaniu calosci Pi-
sma $w. w przekladzie na jezyk narodowy. W sumie w XVI w. ukazaly si¢ trzy

“ A. Podles, Pontyfikal Plocki z XII wieku. Studium liturgiczno-zrédloznawcze. Edycja tek-
stu. Plock 1986, s. 18-19.

“'J. Korpala, Dzieje bibliografii w Polsce, Warszawa 1969, s. 29-30.

‘- W Kosinski, Pochodzenie i poczatki kariery politycznej Piotra Dunina Wolskiego, ,.Studia
Plockie” 27 (1999), s. 193-201.

_" ,,Libr'orum praecipuorum theologorum egregie concinatum et exornatum (episcopus Wol-
ski) ecclesiam suam reliquit”.

* K. Px'ekarslfi, Odkrycie Volsciany w zbiorach Biblioteki Jagiellonskiej, w: Biblioteka Pio-
tra Wolsklego' blsku_pa plockiego, Krakéw 1929, s. 18; A. Obrebski, Volsciana. Katalog rene-
sansowego ksiggozbioru Piotra Dunin-Wolskiego, biskupa plockiego, Krakéw 1999; W. Gra-

:g;;)l(si‘zcsgozbiér kapituly katedralnej w Plocku w XVI i XVII wieku, ,,Studia Plockie” 27
s. 251.
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przeklady Biblii, z ktérych najbardziej znany jest przeklad Jakuba Wujka.
Wszystkie wymienione przeklady znajduja si¢ w zbiorach Biblioteki Wyzszego
Seminarium Duchownego. Warto dodaé, ze niewiele placowek tego typu w Polsce
moze szczyci€ si¢ ich posiadaniem. By dalej mogly wzbudzaé zachwyt nie tylko
wsrod badaczy réznych dziedzin wiedzy ale wszystkich wrazliwych na kulture mi-
nionych epok, w ostatnim czasie zostaly poddane pracom konserwatorskim.

Chronologicznie pierwsze wydanie w przekladzie na jezyk polski calosci Biblii
pochodzi z 1561 r. Do historii przeszio pod nazwa Biblii Leopolity. Wbrew hipo-
tezom o dominikanskim lub bernardynskim autorstwie przekladu, J. Muszkowski
wykazal, ze pod imieniem Leopolity, kryje si¢ Jan Nicz (1523-1572), syn Kaspra.
Trzeba przyzna¢, ze jest to najbardziej bogato ilustrowana Biblia polska XVI w.
Zawiera ilustracje z Szraffenbergowskich edycji Nowego Testamentu z 1556 r.,
sprowadzone z Pragi drzeworyty Mistrza MS z luterskiej Biblii wydanej w Witten-
berdze w 1534 r. oraz Mistrza HB z Biblii magdeburskiej. Wydanie zawiera wize-
runek krola Zygmunta II Augusta wraz z dedykacja. Trzeba jednak przyznac, ze
z powodu zbyt dowolnego tlumaczenia Biblia nie zadowolita odbiorcow*. Istnia-
la zatem konieczno$¢ sporzadzenia doskonalszego przekladu. Dodatkowym
bodZcem do pracy nad solidnym przekladem bylo wydanie w 1563 r. w srodowi-
sku polskich kalwinéw Biblii, nazwana Biblia brzeska, znacznie przewyzszajaca
walorami jezykowymi dzielo Leopolity.

Prace nad tlumaczeniem rozpoczely si¢ juz w 1557 r. i prowadzit je J. Laski
a po jego $mierci rektor szkoly pinczowskiej G. Orszak wraz z zespolem tlumaczy,
przy poparciu ksiecia M. K. Radziwilla zwanego Czarnym. Wydano ja w Brzesciu
Litewskim w 1563 r. Stad tez jej nazwa Biblia brzeska lub niekiedy Radziwillowska.
W poézniejszych latach wielokrotnie ja przedrukowywano, cho¢by w Nieswiezu
w 1568 r. czy nawet w Norymberdze w 1599. Wydana Biblia brzeska przez dlugie
lata stuzyla polskim protestantom, wlasciwie az do chwili ukazania si¢ w 1632 r.
Biblii gdanskiej*.

Najbardziej jednak znanym i rozpowszechnionym w XVI w. thumaczeniem Bi-
blii jest przeklad jezuity z Wagrowca Jakuba Wujka. W 1584 r. jezuici z Kalisza
dokonanie nowego przekladu Biblii zlecili Jakubowi Wujkowi. Po kilku latach
pracy w 1593 r. w krakowskiej drukarni u A. Piotrkowczyka, ukazal si¢ przekiad
na jezyk polski calego Nowego Testamentu. W nastgpnym roku w tej samej dru-
karni zostal wydany Psalterz Dawidowy, ktéry w nastgpnych latach doczekal si¢
az 16 wydan. Przeklad calej Biblii ukonczyl Wujek w polowie 1596 r. Wydano ja
juz po $mierci ttumacza, w Krakowie w 1599 r. w drukarni Lazarzowej, nakladem
prymasa S. Karnkowskiego. Przeklad Wujka okazal si¢ najlepszym 6wczesnym
przekladem Pisma $w. Nalezy doda¢, ze do drugiej polowy XIX w. nie bylo w Pol-
sce nowego, katolickiego tlumaczenia Biblii, za$ liczba wydan Biblii Wujka do po-
czatku XX w. przekroczyla 20".

“ A. Witkowska, Biblia — przeklady polskie, w: Encyklopedia Katolicka, t. 2, red. F. Grygle-
wicz, Lublin 1989 kol. 411-412.
“ Tamze kol. 413-414.
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Osmiele si¢ podkresli¢, te XVI — wieczne wydania Biblii wraz z kodeksami $re-
dniowiecznymi, stanowig pigkny zbior, ktory nieustannie zachwyca nie tylko ba-
daczy ale wszystkich wrazliwych na kulturg minionych wiekow.

Koriczac pragne podkreslic, ze te wybrane przeze mnie zabytki z dziedziny ar-
chitektury i literatury sg najbardziej reprezentatywne i ich wkiad w kulturg naro-
dowa jest niekwestionowany. Naturalnie nie wyczerpuja one calosci bogactwa do-
robku minionych pokolen, zyjacych tu w grodzie nad Wisla. S jednak najbardziej
znane, najczgsciej opisywane i stanowig od stuleci przedmiot dumy plocczan.

SOMMARIO

Plock in Medioevo era un importante centro di vita culturale e politica. Infatti, di qu-
esto periodo in citta si sono conservati molti monumenti, fra cui la cattedrale e il calice di
Corrado I, principe di Masovia. Plock ha contribuito alla cultura umanistica della regio-
ne. Grazie agli illustri vescovi: Alessandro di Malonne (1129-1156) e Werner (1156-1172)
la citta si ¢ arricchita di notevole numero dei manoscritti, come per esempio la Bibbia di
Plock e il Vangelo secondo S. Marco. Questi monumenti sono i segni evidenti del ruolo im-
portantissimo svolto dalla citta nel Medioevo.

‘7 Tamze kol. 412-413.



